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Téma 

P̶řeklady skandinávské literatury do češtiny, podpora kultury v 

zahraničí, Skandinávie v Brně (Scandic festival, Skandinávský 

dům, MAČ), Nobelova cena za mír (Fridtjof Nansen, Dag 

Hammarskjöld). 

N̶orština: přivlastňování; sportovní výrazy 
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Opakování a doplnění: 

č̶íslovky 

d̶ata, letopočty 

d̶ny 

m̶ěsíce 

r̶oční období 

p̶očasí 

 



4 

Číslovky 0-20 

0̶ = null 

1̶ = én, ett 

2̶ = to 

3̶ = tre 

4̶ = fire 

5̶ = fem 

6̶ = seks 

7̶ = sju 

8̶ = åtte 

9̶ = ni 

1̶0 = ti 

1̶1 = elleve 

1̶2 = tolv 

1̶3 = tretten 

1̶4 = fjorten 

1̶5 = femten 

1̶6 = seksten 

1̶7 = sytten 

1̶8 = atten 

1̶9 = nitten 

2̶0 = tjue 
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Číslovky 

2̶1 = tjueén 

2̶2 = tjueto 

3̶0 = tretti 

4̶0 = førti 

5̶0 = femti 

6̶0 = seksti 

7̶0 = sytti 

8̶0 = åtti 

9̶0 = nitti 

 

1̶00 = hundre 

1̶02 = hundre og to 

2̶56 = to hundre og femtiseks 

5̶00 = fem hundre 

1̶ 000 = tusen 

5̶ 412 = fem tusen fire hundre og tolv 

1̶ 000 000 = en million 

8̶ 000 000 = åtte millioner 

1̶ 000 000 000 = en milliard 

3̶ 000 000 000 = tre milliarder 
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Cvičení 

1̶1 

3̶5 

8̶8 

2̶7 

1̶05 

1̶3 

5̶44 

2̶ 879 

1̶ 500 000 

5̶6 

6̶7 + 12 =  

1̶4 + 5  = 

7̶9 – 40 =  

1̶03 – 5 =  

3̶3 + 44 =  

1̶5 + 5 =  

2̶1 + 53 =  

4̶5 – 20 =  

1̶10 – 10 = 

4̶ + 9 =  

 

+ pluss 

– minus 

= er 
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Dny 

m̶andag 

t̶irsdag 

o̶nsdag 

t̶orsdag 

f̶redag 

l̶ørdag 

S̶øndag 

 

S̶ předložkou på: på lørdag = v sobotu 

 

e̶n dag = den 

e̶i uke = týden 
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Části dne 

S̶ předložkou om + určitým členem 
– opakující se děj, obvykle 

O̶m kvelden = obvykle večer 

S̶ předložkou i + bez členu – dnes 

I̶ kveld = dnes večer 

 

 

!̶ dnes ráno = i dag tidlig (dnes brzy) 

!̶ i morgen = zítra 

En morgen = ráno 

En formiddag = dopoledne 

En ettermiddag = odpoledne 

En kveld = večer 

Ei natt = noc 
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Řadové číslovky 

1̶. første 

2̶. andre 

3̶. tredje 

4̶. fjerde 

5̶. femte 

6̶. sjette 

7̶. sjuende 

8̶. åttende 

9̶. niende 

1̶0. tiende 

1̶1. ellevte 

1̶2. tolvte 

 

D̶ále pravidelné: -ende 

D̶ je němé 
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Měsíce 

j̶anuar 

f̶ebruar 

m̶ars 

a̶pril 

m̶ai 

j̶uni 

j̶uli 

a̶ugust 

s̶eptember 

o̶ktober 

n̶ovember 

d̶esember 

 

e̶n måned = měsíc 

P̶ojí se s předložkou i 
i̶ mai 
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Data 

(̶den) + řadová číslovka + měsíc 

(̶den) 7. mai = (den) sjuende mai 

N̶år har du bursdag? 
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Letopočty 

1̶994 
N̶itten hundre og nittifire 

N̶itten nittifire 

2̶023 
T̶o tusen og tjuetre 

S̶taletí: 21. století 
2̶000-tallet – totusentallet 

(̶det) 21. århundret – (det) tjueførste århundret 
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Roční období 

(̶en) vår 

(̶en) sommer 

(̶en) høst 

(̶en) vinter 

 

i̶ sommer – v létě (to, co bylo/je/bude) 

o̶m sommeren – obvykle v létě 
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DET ER + substantiv 

Počasí 
DET + verb 

D̶et er sol. = slunce 

D̶et er regn. = déšť 

D̶et er vind. = vítr 

D̶et er snø. = sníh 

D̶et er tåke. = mlha 

 

D̶et regner. = prší 

D̶et snør. = sněží 

D̶et blåser. = fouká 
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Kulturní diplomacie 

C̶o je to kulturní diplomacie? 
Z̶přístupnění//export idejí, jazyka, umění a dalších kulturních aspektů do zahraničí 

C̶íl: posílit vzájemné porozumění, pozitivní náhled na danou zemi, 

posílit spolupráci, získat podporu pro politické a ekonomické cíle, 

prevence konfliktů 

M̶ěkká síla (= soft power vs. hard power) – Joseph Nye 

N̶ástroje: 
L̶iteratura (podpora překladů), hudba, filmy, výstavy, festivaly, podpora výuky jazyka, 

výměnné programy, vzdělávací programy, … 
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Překlady norské literatury do češtiny 
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Podpora norské kultury v zahraničí 

N̶ORLA = Norwegian Literature Abroad 
P̶odpora exportu norské literatury - aktivní propagace a programy financování překlad 

F̶ondy EHP a Norska (Norské fondy – cca 98 %) 

V̶isit Norway 

https://norla.no/en/home
https://www.eeagrants.cz/
https://www.visitnorway.com/
https://www.visitnorway.com/
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Kulturní centra 

Š̶védsko: Svenska institutet 

D̶ánsko: Det Danske Kulturinstitut 

N̶orsko nemá 

Č̶R: Czech Centres – Stockholm pro celou Skandinávii 

https://si.se/en/
https://si.se/en/
https://si.se/en/
https://www.danishculture.com/
https://www.danishculture.com/
https://www.danishculture.com/
https://www.danishculture.com/
https://www.danishculture.com/
https://www.czechcentres.cz/en/
https://www.czechcentres.cz/en/
https://www.czechcentres.cz/en/
https://stockholm.czechcentres.cz/
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Skandinávie v Brně  

S̶candi festival 

S̶kandinávský dům 
D̶ny Severu 2023 

M̶AČ = Měsíc autorského čtení 
2̶022: Island 

2̶023: Norsko 

Z̶áznam – Větrné mlýny 

https://scandifest.cz/
https://scandifest.cz/
https://scandifest.cz/
https://www.skandinavskydum.cz/
https://www.skandinavskydum.cz/dny-severu-2023/
https://www.autorskecteni.cz/
https://www.youtube.com/watch?v=WnDKsxdyjNY&list=PLVHfWhpmBn_ZdyiQpRcH7GhXBjRk7jv9-&ab_channel=V%C4%9ATRN%C3%89ML%C3%9DNY
https://www.youtube.com/watch?v=WnDKsxdyjNY&list=PLVHfWhpmBn_ZdyiQpRcH7GhXBjRk7jv9-&ab_channel=V%C4%9ATRN%C3%89ML%C3%9DNY
https://www.youtube.com/watch?v=WnDKsxdyjNY&list=PLVHfWhpmBn_ZdyiQpRcH7GhXBjRk7jv9-&ab_channel=V%C4%9ATRN%C3%89ML%C3%9DNY
https://www.youtube.com/watch?v=WnDKsxdyjNY&list=PLVHfWhpmBn_ZdyiQpRcH7GhXBjRk7jv9-&ab_channel=V%C4%9ATRN%C3%89ML%C3%9DNY
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Nobelova cena za mír  

O̶d 1901 dle poslední vůle Alfreda Nobela 

F̶yzika, chemie, lékařství, literatura, mír (+ ekonomie) 

U̶dělovány 10. prosince 

N̶C za mír 
U̶děluje komise nominovaná norským parlamentem 

2̶023: Narghís Mohammadiová 
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Fridtjof Nansen 

N̶C: 1922 

P̶olárník a diplomat 

H̶umanitární činnost 

V̶ysoký komisař pro uprchlíky: Nansenův pas (předchůdce 

uprchlického pasu), ochrana uprchlíků a vysídlenců 

 

 

O̶dd Nansen - Nansenova pomoc (1936) 

P̶omoc židovským uprchlíkům  
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Nová Nansenova pomoc 

N̶ORAD - the Norwegian Agency for Development Cooperation 
R̶ozvojová pomoc, globální rozvoj, lidská práva 

t̶he Nansen Support Programme for Ukraine 
P̶rogram byl pojmenován po nositeli Nobelovy ceny za mír Fridtjofu Nansenovi na památku 

jeho mimořádného humanitárního úsilí na Ukrajině před sto lety 

 

https://www.norad.no/en/front/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
https://www.regjeringen.no/en/aktuelt/broad-political-agreement-on-multi-year-support-programme-for-ukraine/id2963374/
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Dag Hammarskjöld 

N̶C: 1961 

Š̶védský diplomat, generální tajemník OSN 

P̶reventivní diplomacie 

S̶tudená válka, Suezská krize, krize v Kongu 

C̶ena udělena posmrtně, výjimka 
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Norština 

P̶řivlastňování 

S̶portovní výrazy 
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Přivlastňování 

2̶ způsoby: 

1̶. genitivní koncovka -s + podstatné jméno v neurčitém tvaru 

2̶. podstatné jméno v určitém tvaru + til 

A̶nnas bok – boka til Anna 

P̶eters hus – huset til Per 

V̶ennens bil – bilen til vennen 
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Cvičení 

E̶rlend, venn 

F̶amilien, hus 

B̶roren, billett 

S̶tudenten, bok 

S̶iril, rom 

…̶ 

Ú̶kol: 

https://www.hf.ntnu.no/now/lear

nnow/ex/03D01.htm  

Přivlastňujeme: 

K̶nihu matce 

P̶okoj sestře 

D̶ům Olavovi 

…̶ 

https://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03D01.htm
https://www.hf.ntnu.no/now/learnnow/ex/03D01.htm
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Sporty 

V̶intersport X sommersport 

Å̶ drive med noe = věnovat se něčemu 

O̶L = Olympiske leker 

V̶M = Verdensmesterskap 

Z̶kusit šušn - Sjusjøen 

https://www.youtube.com/watch?v=8Xm0zLDyoVQ&ab_channel=TVhistorieCZ
https://www.youtube.com/watch?v=8Xm0zLDyoVQ&ab_channel=TVhistorieCZ
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Dialog 

D̶river du med sport? 

J̶a, jeg liker å sykle. Jeg spiller fotball også. Og du? 

J̶eg svømmer hver onsdag. Og jeg liker å gå på tur. 

O̶g om vinteren? 

J̶eg går på ski. 
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Sporty 

N̶ordmenn er født med ski på beina 

l̶angrenn X slalåm 

L̶O 1994: Lillehammer 

H̶olmenkollen – hoppbakke  

E̶t team, et lag 

H̶åndball 
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